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Art. 7. De personen die, op de datum van inwerkingtreding van dit
besluit, sedert ten minste drie maanden de in artikel 4 bedoelde
beroepswerkzaamheden uitoefenen voor eigen rekening of, als
gevolmachtigden of organen, voor rekening van een rechtspersoon,
worden op eigen verzoek ingeschreven op de lijst bedoeld in
artikel 17, § 1, van de kaderwet van 1 maart 1976, overeenkomstig de
bepalingen van het koninklijk besluit van 24 juni 1987 houdende
organisatie van de overgangsregeling, bedoeld in artikel 17 van de
kaderwet van 1 maart 1976 tot reglementering van de bescherming
van de beroepstitel en van de uitoefening van de dienstverlenende
intellectuele beroepen,

In afwijking van artikel 2 van het voornoemde besluit van
24 juni 1987 zal evenwel ook een bewijs van inschrijving in het
handelsregister onder de rubriek « boekhoudbureau » kunnen
gelden, hetzij als een van de twee stukken aan de hand waarvan de
vitoefening van het beroep voor eigen rekening kan worden
bewezen, hetzij voor zover tevens wordt voldaan aan het bepaalde
in § 2, 1v, van het besluit van 24 juni 1987, als stuk aan de hand
waarvan de uitoefening van het bercep voor rekening van een
‘echtspersoon kan worden bewezen.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art. 9. Onze Minister van de Kleine en Middelgrote Onderne-
mingen en Landbouw is belast met de vitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 19 mei 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen en Landbouw,

A.BOURGEOIS

Art. 7. Les personnes qui, & la date d’entrée en vigueur du présent
arrété, exercent depuis trois mois au moins I'activité professionnelle
visée & l'arlicle 4 pour leur propre compte ou, en tant que manda-
taires ou organes, pour le compte d'une personne morale, sont
inscrites a leur demande sur la liste visée & l'article 17, &ler, de la
loi-cadre du ler mars 1976, conformément aux dispositions de
larrété royal du 24 juin 1987 organisant le régime transitoire visé a
T'article 17 de la loi-cadre du ler mars 1976 réglementant la protec-
tion du titre professionnel et l'exercice des professions intéllec-
tuelles prestataires de services,

Par dérogation a larticle 2 de P'arrété du 24 juin 1987 précité, la
preuve de limmatriculation au registre du commerce sous la
rubrique « bureau de comptabilité » pourra toulefois remplacer vala-
blement soit I'un des’deux documents pouvant établir 'exercice de
1a profession pour propre compte, soit dans la mesure ol il est égale-
ment satisfait au § 2, 19, de l'arrété du 24 juin 1987, le document
pouvant établir Pexercice de la profession pour le compte d'une
personne morale,

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 9. Notre Ministre des Petites et Moyennes Entreprises et de
I'Agriculture est chargé de l'exéeution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 mai 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi !

Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises
et de I'Agriculture,

A. BOURGEOIS

'

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 92 — 1492

6 APRIL 1992, — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 17 oktober 1991 tot wijziging van het
koninklijk beshiit van 23 oktober 1964 tot bepaling van de normen
die door de ziekenhuizen en hun diensien moeten worden nage-
leefd

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op T augus-
tus 19887, inzonderheid op artikel 68;

Gelet op de wet van 31 december 1883 betreffende de civiele
bescherming, inzonderheid op artikel 2, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober 1964 tot bepaling
van de normen die door de ziekenhuizen en hun diensten moeten
worden nageleefd, gewijzigd door de koninklijke besluiten van
15 april 1985, 16 september 1966, 12 januari 1970, 15 februari 1974,
24 april 1974, 13 juni 1974, 29 maart 1877, 1 december 1977, 18 okto-
ber 1978, 18 juli 1980, 12 april 1984, 25 juni 1985, 2 augustus 1985,
7 juli 1988, 14 augustus 1987, 15 augustus 1987, 7 november 1988,
4 maart 1991 en 17 oktober 1991;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoor-
zieningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, gegeven op
13 juni 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend geboden is de ziekenhuisbeheer-
ders in kennis te stellen van de wijziging van de datum van inwer-
kingtreding van voormeld besluit;

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

F, 92 — 1492

6 AVRIL 1992. — Arrété royal modifiant I'arréi¢ du 17 octobre 1991
modifiani Parrété royal du 23 octobre 1964 portant fixation des
normes auxquelles les hodpitaux et leurs services deivent
répondre

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hépitaux, coordonnée le 7 aolt 1987, notamment
T'article 68;

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la protection civile, notamment
Farticle 2, alinéa 1er;

Vu I'arrété royal du 23 octobre 1964 fixant des normes auxquelles
les hopitaux et leurs services doivent répondre, modifé par les
arrétés royaux du 15 avril 1965, 16 septembre 1966, 12 janvier 1970,
15 février 1974, 24 avril 1974, 13 juin 1874, 29 mars 1977, ler décem-
bre 1977, 19 octobre 1978, 18 juillet 1980, 12 avril 1984, 25 juin 1985,
2 aofit 1985, 7 juillet 1986, 14 aotit 1987, 15 aott 1987, 7 novem-
bre 1988, 4 mars 1991 et 17 octobre 1991;

Vu Pavis du Conseil national des établissements hospitaliers,
Seclion Programmation et Agrément, donné le 13 juin 1981;

Vu les lois sur le Canseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment V'article 3, § 1¢r, modifié par les lois des 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est impérieux d'informer les gestionnaires
d’hépitaux de Ja modification de la date d'entrée en vigueur de

| Yarreté susmentionne;
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Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Inte-
gratie, Volksgezondheid en Leefmilieu en van Onze Minister van
Binnenlandse Zaken;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 17 okto-
ber 1991 tot wijziging van het koninklijk beshuit van 23 oktober 1964
tot bepaling van de normen die door de ziekenhuizen en hun dien-
sten moeten wordeh nageleeld, worden de woorden « op 1 janua-
ri 1992 » vervangen door de woorden « op 1 juli 1992 ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1992,

Art. 3. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie, Volksge-
zondheid en Leefmilieu en Onze Minister van Binnenlandse Zaken
2ijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Parijs, 6 april 1992.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Volksgezondheid en Leefmilien,

L. ONKELINX

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

Sur la proposition de Notre Minisire de I'Intégration socia}e, dela
Santé publique et de I'Environnement et de Notre Ministre de
I'Intérieur, '

Nous avons arréié et arrétons :

Article ler. Dans l'article 2 de l'arrété royal du 17 octobre 1941
modifiant l'arrété royal du 23 octobre 1964 portant fixation des
normes auxquelles les hdpitaux et leurs services doivent répondre,
les mots « le 1o janvier 1892 » sont remplacés par les mots « le
ter juiilet 1992 »,

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1992,

Art. 3. Notre. Ministre de !Intégration sociale, de la Santé
publique et deé I'Environnement et Notre Ministre de ['Intérieur sont
char%és, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréie,

Donné a Paris, le 6 avril 1892,

BAUDQUIN

Par le Roi :

Le Ministre de V'Intégration sociale,
de la Santé publique et de I'Environnement,

L. ONKELINX

Le Ministre de l'Intérieur,
L. TOBBACK

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 92 ~ 1493

10 JANUARI 1992. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 februari 1991, gesloten in het Parilair Comité voor de metaal-,
machine- en elekirische bouw, betreffende het protocol van
nationaal akkoord (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw; .

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 februari 1991,
gesloten in het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en elek-
trische bouw, betreffende het protocol van nationaal akkoord.

Arxt, 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 10 januari 1992,
BOUDEWLIN

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsbladvan 15 januari 1989,

MINISTERE DE LEMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 92 — 1493

10 JANVIER 1992. — Arrété royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 février 1993, conclue au sein de la
Commission paritaire des consiructions métalliques, mécanique
et électrique, concernant le protocole d’accord national (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des constructions
métallique, mécanique et électrique; M
Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arréié et arrétons :

Article ler. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 5 février 1991, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique, concernant le protocole daccord national,

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
l'exécution du présent arrété,

Donne a Bruxelles, le 10 janvier 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1988, Moniteur bejge du 15 janvier 1969



